Venez, adorons le Seigneur

Théophile
Psaume 94 (95)

I

1230

Mim Lam Si
/() 4 famny . e |
S | 22—t p—T e 0—2 ! T Y i — I
A '(\\ I/ I | I | I d | | I § [ I‘\ ‘I | I d |’ IJ.V -
DA e R A FLL T gl PO
VE - NEZ, A-DO -RONS_ LE SEIGNEUR. EM-PLIS-SONS NOS COEURS DE SON_ A - MOUR.
/N
N ~ e AT g
M:—p—P—_'_F_P_'_ ° | 02 7 - — &=
B L2 S —— — ——o 8+ — i ] |# — | 0
N —_— [— =) I r— 14 |
0 4
1 AP - = = 2 — K !
2 [ £anY ) I I I 1 I 1) I
— o & o 5 oD
i sim
) 4 .
s — = i — L — C— =
[ Fan) 1 el kol r el 1 b =z [ ] Py
ANV P =) b (7]
JJ
Ve - nez, crions de joie pour le Sei - gneur, Accla - mons notre rocher, no-tre sa lut,
En - trez inclinez - vous, pro - ster - nez - vous, Ado - rons le Seigneur qui  nous a fait,
Aujour - d’hui écouterez-vous sa pa - role? ’Ne fermez pas votre coeur comme au dé sert,
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Al - lons jusqu’a lui en ren - dant grace, Par nos hymnes de féteac - cla-mons-le.
Oui, il est no - tre Dieu, Nous sommes le peuple qu’il con-duit.
Au dé-sert, vos péres m’ont tenté et pro - vo - qué, Et pour - tant ils avaient vu mes ex-ploits.’
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> Les peuvent se chanter avec deux solistes (deux versets par soliste).

> L’ensemble du psaume se chante sans instruments. On peut toutefois jouer avec des instruments les

seules voix de soutien 1et 2 sur I’ ainsi que les voix SATB sur les [Strophes] .

> Edité et arrangé par Mathieu Giraud avec LilyPond 2.6.0 — ao(it 2005 — www.psallite.org/psa/230
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